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BEVEZETŐ 

A NYÁRI JÁTÉKOKHOZ 

Egyszer, nyár elején, azzal fejez
tem be egy rádiónyilatkozatot, hogy 
reméljük, esőmentes szép idő lesz a 
szabadtéri előadásokhoz. Meg is jött 
a válasz a zalaiaktól: remélik, vég
re megered az eső a szomjazó föl
dekre. Azóta- az ideihez hasonló 
száraz tavasz és nyárelő kétszeres 
szorongást teremt a szabadtéri szín
padok tájékán. M e r t ha az időjárás 
nyár közepén pótolja k i a mulasz
tottakat, oda minden munkánk, fá 
radozásunk. Ha meg tovább tar t a 
szárazság, mindnyájunkat sújt az 
ország gondja, nem tudunk igazán 
örülni a felhőtlen nyáresti muzsi
kának, a já ték zavartalanságának. 
A m i gondolkodásunkban is a má
jus i esőcseppek érnek aranyat, re 
mélve, hogy nyáron akkor elég egy-
egy üdítő zápor, lehetőleg nappal 
vagy hajnalban, amitől szép friss
zöld marad a Margitsziget csodás 
lombkulisszája — és m i n d e n k i jól 
jár . 

Muzsikusok, színeszek, tervezők, 
műszakiak, szabók, festöK ezrei ne
velhetik a szerzők palántáit : a mű
veket, készülnek a nyári aratásra — 
tapsból, babérból. Eudapest számta
lan termében, szabaddá vált szín
padán folynak a próbák, számtalan 
műhelyben készülnek a ruhák, dísz
letek, lámpaparkok, gyűjtik a kellé
keket, s a játékok felsorolhatatlan 
szükségletét. A sportolók konok fá-
radhatatlanságával ismétlik a tánc
mozdulatokat, f inomítják a dal la
mokat és szövegeket tűző napon és 
éjszakákon át a hűvös hajnalig. 

Az új opera, a Cigányok külföldi 
szereplői, pontos szereptudással már 
együtt dolgoznak a pesti operaéne
kesekkel, a közreműködő, három 
kórussal, a tánckarral, a zenekarral. 
Folynak az Attila sikersorozatát 
még frissebb, pergőbb előadással 
fokozni kívánó előkészületek. S 
nrmcsak Pesten, de Nápolyban is, 
ahonnan 330 művész érkezik a M a r 
gitszigetre az Otelló és a Nabncco\ 
előadásaira, külön ide tervezett 
díszletekkel, világhírű főszereplők* 
kel. És Ki jevben is, ahol V i r u k f l 
mester úgy készíti elő az ukrán 
táncosok turnéját, mintha öt világ
rész meghódítása után, most kellene 
igazán megmutatniuk, m i t tudnak. 
Készülnek a belgrádiak is Szegedre 
az Igor herceg és a Norma előadá
s i v a l , éppúgy m i n t a Nemzeti Szín
ház a Mózessel. 

M i n t h a a művészet folyói áradná
nak a nyári Magyarország vízgyűj
tői felé valamennyi égtájról. Török 

játék a Körszínházban, délamerikai 
muzsika a budai vár Zenélő udvará
ban, a Duna népeinek íolklóríeszti-
vál ja Kalocsán és Ba ján (egy dísz
előadást a Margitszigeten is tar ta
nak) , Cül baba a Budai Parkszín
padon, francia komédia a Városma
jorban . . . És játék Szentendrén, 
Gyulán, Sopronban, Szombathe
lyen, muzsika Martonvásáron, 
Keszthelyen, Tihanyban, parkokban, 
várakban — hol van már a nyári 
uborkaszezon? 

Fodor Lajos 

"1„ M A R G I T S Z I G E T I 

Jegypénztár nyitva du. l-töl este S-ig 
T e l e f o n : 112-463 

J U L I U S 
S-án, p i n t e k e n ; 14-én, szombaton; 
22-én, v a s á r n a p ; 27-én, p é n t e k e n ; 

29-én, vasárnap 
R O S S Z IDÖ E S E T É N 

10-én, k e d d e n ; 17-én, k e d d e n ; 
25-én, s z e r d á n ; 30-án, hétfőn 

Kezdete 8-kor 

C I G Á N Y O K 

Opera 2 részben 

Zenéjéi jute: C S E N K I I M R E 

Szövegét A L E K S Z A N D R S Z E R G E J E -
V I C S P U S K I N köl teménye alapján B A 
B I T S MIHÁLY és WEÖRES SÁNDOR 
verseinek felhasználásával í r ta : SZARÓ 
M f K L O S . Rendezte: Kerényi Jmrc. J e l 
m e z : Márk Tivadar . S z ce n ik u s : Götz B é 
l a . Kor e ogr á f u s : Nóvák Ferenc . Kar igaz
gatók : Nagy Ferenc , Tóth Béla , Botka 

Valéria . 

Közreműködik : a Magyar Állami 
Operaház É n e k k a r a és Gyermekkórusa , 

a K I S Z Központi Művészegyüttes 
Egyetemi É n e k k a r a , 

a Magyar Néphadsereg Központi 
Művészegyüttes !nek Tánckan és a 

M A V Szimfonikusok. 

Vezényel : Nagy Ferenc 

V a j d a , a tábor első 
embere . . . . Radnay György 

Zemfira , a vajda 
lánya Rodica Popescu 

Aljekó. az idegen . Bcnde Zsolt 
Zlotári . Zemfira első 

szeretője . . . . Albert Miklós 
Csu'.ánó, mókás 

c igány Szabó G y ö r c y 
Csulánór.é . . . . Komlóssy Erzsébet 
L a l a . Csulánó 

lánya Varga Mária 
Mara . Csulánó 

lánya . . . . . . . S a l í a y Ajjnes 

A t a m á n , a kozák 
csapat vezetője . Tóth Tibor 

Első kozák . . . Ferenc László 
Második kozák . Balta Botond 
Harmadik kozák . Tóth J á n o s 
Negyedik kozák . Grundtner Gábor 

A költő h a n g j a : S I N K O V I T S I M R E 

Rodica Popescu 

Cigánykaraván vándorol a sztyeppén. 
Kozák " lovasok előlük kétségbeesetten 
menekülő orosz férfit hajszolnak. Zlotá
r i Cigánylegény megmenti az idegent, a 
kozákok dolguk végezetlen távoznak. A 
v a j d a lánya, Zemfi ra közeleg. Aljekó, az 
idegen és a szép cigánylány e g y m á s b a 
szeretnek. Zemfira elkergeti maga mel 
lől eddigi szeretőjét, Zlotárit, s Aljekót 
a p j a ele vezeti. A vajda kifaggatja A l j e 
kót, s mivel látja, hogy tiszta szándékú, 
becsületes ember, befogadja a csapatba. 
Feleségül adja hozzá a lányát . A nász 
i>táni reggelen a cigányok megismertetik 
Aljekót a tábor vidám, dolgos életével. 
A boldog és szabad Aljekó végleg szakít 
a várossal , múltjával . Külsőleg is haso
nul a cigányokhoz, átveszi szokásaikat : 
medvét táncoltat szépséges Zemfira j a o l 
dalán. A m Zemfira ráun. nyughatatlan 
vére viss/.aíizi zióui-ihoz. A ü c k ó fel indu
lásában meguji n. indkc.t j ;ükct . A cigá
nyok kiközösítik, egyedül hagyják a 
pusztában. C s a k a csend marad vele, 3 
a m a g á n y . 

* . 
C senki Imre , a Cigányok című új m a 

gyar opera zeneszerzője 1912-ben szü
letett Püspökladányban. A p j a , a k i tanító 
volt, agilis népművelő tevékenységet is 
folytatott. Fiatalokból és a kultúrát k e d 
velő idősebbekből énekkart , zenekart és 
színjátszó csoportot alakított. F i a i , az 
idősebb Imre es az ifjabb, tragikus 
sorsú, Sándor m á r itt gyermekkorukban 
megtanulták a c i g á n y n y e l v e t 

A Zeneművészeti Főiskolán, Kodály 
Zoltánnál tanult népzenét. 1952-ben zene
tanári oklevelet szerzett. A debreceni 
kollégium tanítóképző intézetének zene
tanáraként a kollégiumi kórussal n e m 
zetközi sikereket ért el . lD?3-ban elnyer
ték az első neni/^tközi munkáskórus ver
seny első diját. 1950-ben az Állami Népi 
Együttes kórusát szervezte. 1352-ben K o s 
suth-díjat kapott. Első egyfelvonásos 
operáját , mely A r a n y J á n o s A bajusz c í 
mű köl teménye nlap.Mn készült, 1958-ban, 

Ü j r e o 5 é n i l " n r l ^ e s r ' v k m é n y e híven k ö 
veti az eredeti mű. a nagy orosz költő, 
P u s k i n Cigányok c í m ű költeményének a 
cselekményét . Puskint , IRO-ban a S z a -

0*S7ágba O Z s z á m o z t u k ! 3 S a j z í r o l felje-
gyezték, hogy számü/ett >-e idején kóbor
ló ciqanycsapatt.il találkozott. Efíy ideig 
k<>zti:k élt. Ebből az élményéből írta e l 
beszélő költeményét . A miiben a cigány 
nép a szabadság szimbóluma, a hős ma-

iilíi-•. t író. 
Az oprra szövegkönyvének megírását a 

tapasztalt, kitűnő énekeskent ismert S z a 
bó Miklós vállalta. A z új opera zenéjét a 
Cigány dallamvilág fiatalon hallott és 
gyűjtött dallamai, s a későbbi élmények, 
a moldvai, a besszarábiai orosz, a dél
szláv és a keleti népzene elemei ihletlék, 
azokat teljes szépségükben szólaltatja ek
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A P E S T I M C S O U 
N Y A K I S Z A M A 

közli a június 22-től 
szeptember G-ig terjedő 

időszak színházi 
eseményeinek műsorát 

és hang versenyműsorokat 

M A G Y A R (t) A l l A M l 

O P E R A H Á Z 
T e l e f o n : 120—126 

Jeuupemtíit niyifd» io-kor, 
tinueijn.ifj de. 10—2-ty, du. i — l-ig 

P é n t e k e n , 22-én 
Vertczell-bérlet, 10. előadás 

Kezdete 7, vége V«ll-kor 

MANÓN L E S C A U T 
Opera 4 felvonásban 

Zenéjét szerezte: G I A C O M O P U C C I N I 
Az A. F . P R E V O S T (1697-17G3) regénye 
nyomán írott s>öveeet fordította Nádasdy 
Kálmán. Rendezte; M I M András. A dísz
leteket FiiliVp Zoltán, a Jelmezeket Márk 
Tivadar terveve . Az énekkart betanítot
t a ; Pless László. Koreográf ia : B a i k ó c z y 

Sándor 

Vezényel : OBKRFRANK G É Z A 

on Lese 

X X I I . É V F . 25. S Z 1973. J Ú N - 2 2 - T Ő L S Z E P T . 6 - I G Á R A : 1,60 F T 

Moldovait Stefánia 
Tóth Sándor 
K a r i z s Béla 

Várhelyi Endre 
Kishegyi Árpád 
Polgár Lás/.lo 
Külkey László 
Szabó Anita 
Németh Gahor 
Róka István 
Mészáros Sándor 

Lescaut hadnagy 
Kcné des Grlenx 
Gcronte de Ravoti 

királyi adóbérlő 
E d m u n d . diák . 
Fogadós . . . 

Egy zenész . . 
Egy tis2t . . . . 
L á m p a gyújtogató 
Hajóskapili i -y . 

Fodrászok : Korén T a m á s , i f j . Harangozó 
G y u l a , Urbán Ferenc . 

Történik: az I. felvonás Amicns-ben; a 
11. Párizsban, a III. Le Havre-ban, a IV. 
Amerikában játszódik a XVIII. század 

második felében. 

A z amlens-i postakocsi ál lomáson a 
szülei által zárdába küldött Manón diá
k o k k a l találkozik. Des Grieux lovagnak és 
a gazdag Gcronte-nck megtetszik. Utóbbi 
el a k a r j a rabolni, de a lányt Des G r i e u x 
szökteti meg. A lány a lovagnál a nélkü
lözést nem bírja és Gcronte-hoz költözik, 
aki a rendőrség segítségével m e g a k a d á 

l y o z z a , hogy a lányt a lovag újból meg
szöktesse. Mivel a szökéshez ékszereket 
vett magához, a lányt letartóztatják és e l -
toloncolják. A L e Havre-t kikötőben 
bátyja ki akar ja szabadítani, de a terv 
meghiúsul. Des G r i e u x Is követi a s z á m 
űzetésbe, egy elhagyott szigetre, ahon
nan megszöknek, de az elgyöngült Maiion 
szerelmese k a r j i a között meghal. 

Szombaton, 23-án 
Rékay-bér le t , 10. előadás 
Kezdete 7, vége VjlO-kor 

LULU 
Opera 2 részben 

Zenéjéi szerezte: A L U A N B E R G 
Szövegét F . W E D E K I N O : „A Föld szel 
l e m e " és „ P a n ü o r a s z e l e n c é j e " c. színmű
ve nyomán A. Berg írta, B l u m T a m á s 
fordította . Rendezte; Mikó András . Dísz

let és je lmez : Makai P é t e r . 
V e z é n y e l : P A L TAMÁS 

L u l u K a l m á r Magda 
G c s c h w i t z grófnő . Szönyi Olga 

SSSSSt : : : ) S M ^ 
Festő Rozsos István 
D r . Schön . . . . Radnay György 
A i w a , 

dr. Schöii fia . . P a U s ó Sándor 
Allatszelldító . . . ) , , a , ó _ , L á „ i ó 

Rodrigo, artista . / l a l 0 c z L a " 1 0 

f b o h o e 1 . : .' : } n e B á n y l Ferenc 
Herceg T a r n a y G y u l a 
Egészségügyi 

főtanácsos . . . Gogolyák Antal 
Inas Kunsági K á l m á n 
P S B S T . : : : } p o * á r 

J a c k * • • 

E l ő j á t é k : A c i rkuszi állatszelícülő elő
vezeti a vadál la tokat ; utolsónak a legve
szedelmesebbet, a kígyót : L u l u l . — L 
r é s z : 1. kép. Műtermében a festő L u l u 
képén dolgozik. Elérkezettnek látja i p i l 
lanatot, hogv célt érjen az asszonynál , 
akit régóta szeret, de belép a fér j , egy 
idős orvos, aki a félreérthetet len szituá
ció h a t á s á r a sz ívrohamot kap és meghal . 
— 2. kép. L u l u a festő felesége lett, ak i 
nem tudja, hogy az eseményeket dr. 
Schön főszerkesztő i rányít ja , ak i annak-

(Folytatás a következő oldalon) 

M I T H O L T A L Á L ? 

É V A D V É G : 
Állami Operaház . . . 
E r k e l Színház . . . . 
Fővárosi Operett Színház 
József Attila Színház . 
Vidám Színpad . . . . 

N Y A R I M Ű S O R O K : 
Budai Parkszínpad . * 
Budavár i Palota . . . 
Főváros i Nagyci rkusz . 
Körszínház 
Margitszigeti Színpad 
Városmajori Színpad . 

J I I I l SII \ N E S E D É K E S 

A KÖTELEZŐ GÉPJÁRMŰ 
FELELŐSSÉGBIZTOSÍTÁS 

Jí>73, H . l 'ÉLEVI DÍJA. 
A bMtiimm díjn Juliit* l-<ot .11-ig póJleluuenOMiB f i « < i » * 
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